SIHFE/NA CRYSTAL JUNIOR BOULON pes cees

T-30°C +50°C

- ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO - INSTALLATION AND APPLICATION INSTRUCTIONS -
- INSTRUCTIONS D’ INSTALLATION ET D’ UTILISATION - INSTALLATIONS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG -
- INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y EMPLEO -
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Secondo standard ISO 4148 forma C.

In accordance with ISO 4148 standard, form C.
Selon norme ISO 4148 standard, type C

Nach ISO 4148 Normen, Form C.

Segun standard ISO 4148 forma C.

116

Coppia di serraggio: BNm.
Tightening torque: BNm.
Couple de serrage: BNm.
Anzugsmoment: BNm.
Llave de torsion: BNm.

M12

CABLAGGIO/WIRING/ CABLAGE,/ VERKABELUNG,/CABLEADO

= FILO MARRONE (POSITIVO DI ALIMENTAZIONE)
BROWN WIRE (POSITIVE POWER SUPPLY)
FIL MARRON (POSITIF D’ALIMENTATION)
BIRAUNES LEITUNG (SPANNUNGSPOSITIV)
CABLE MARRON (POSITIVO DE ALIMENTACION)

@ = FILO BLU (NEGATIVO DI ALIMENTAZIONE]
BLUE WIRE (NEGATIVE POWER SUPPLY)
FIL BLEU (NEGATIF D’ALIMENTATION)
BLAUES LEITUNG [SPANNUNGSNEGATIV)
CABLE AZUL (NEGATIVO DE ALIMENTACION)

0, @

ASSORBIMENTO - POWER CONSUMPTION - CONSOMMATION - STROMVERBRAUCH - CONSUMO

CRYSTAL JUNIOR R BOULON
A [max) A (avg)
12V de 07 06
24V dc 0,3 03

NON SMALTIRE COME RIFIUTO URBANO - NOT TO BE DISPOSED OF AS COMMON WASTE - NE PAS ELIMINER COMME DECHET URBAIN - NICHT UBER DIE
NORMALE SAMMLUNG VON HAUSMULL ENTSORGEN - NO ELIMINAR COMO DESECHO URBANO

L’ INSTALLAZIONE DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE SPECIALIZZATO - INSTALLATION MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSONNEL
L’ INSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN PERSONNEL SPECIALISE - DIE INSTALLATION IST VON EINER FACHKRAFT VORZUNEHMEN
LA INSTALACION DEBERA REALIZARSE POR PERSONAL ESPECIALIZADO
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